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SI3BIKOBBIE CPEJICTBA XYTOXXECTBEHHOM
BBIPASUTE/IbBHOCTY B TPAHCKY/IBTYPHON ITPO3E
OVH/IAHOVU (YACTD 1)

H.C. bparunkoBa

Mocxosckuii eocydapcmeennoiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockeéa,
Poccus; n.bratchikova@mail.ru

Annomayus: B craTbe paccMaTpUBAIOTCSA 0COOEHHOCTM TPAHCKY/IBTYPHOTO
IMCbMa Ha ITpuMepe ponsBefenysi Panby anb-Pamnu «Ilonoxkenne connna» (2002).
ITponsBeneHye HaNMCAHO Ha GMHCKOM SI3bIKE, KOTOPHIIT HapaBHeE C apabCKUM sIB-
JIsIeTCA POSHBIM /IS IVICATeLsl, HOCKOJIbKY 9/1b-PaM/Ii — BBIXOfiel] 3 OMKY/IbTyP-
HoI1 cembu. 1lenb MccnefoBaHMA — ONMCATh 3BYKOIMCH KaK CPeCTBO XYyOXKe-
CTBEHHOII BBIPAa3UTeNbHOCT. MeTOm0MOrn4ecKkoil OCHOBOM CTaTby AB/IAETCA
TPaHCHAI[MOHA/IbHBII MOJXO0]] K Ky/IbTYPHBIM AB/IE€HUAM, KOTOPbIN yIensAeT BHU-
MaHMe IBV>KEHNAM Y COUMOKY/IbTYPHOMY CyIlleCTBOBAHMIO 3a IIpeie/laMy HallMo-
Ha/IbHBIX, KY/IbTYPHBIX U S3bIKOBBIX I'PAHMIL B TUTEPaTypHOI Xu3HU. OCHOBHOM
METOJ] ICC/IeJOBAaHN A —MeTOJ, IMHTBYCTUYECKOTO ONMMCAHN A KOHKPETHBIX A3BIKO-
BBIX (DaKTOB.

B craTbe packpriBaeTcs coiepsKaHye TepMIHA «TPAHCKY/IbTYPHAsA IUTepaTypa»
U ee MECTO B MUTepaTypHoM npocTpaHcTBe Punnangun. Kanp npoussefenns
«ITonoxeHue comHLla» MOXXHO ONpefeNUTh KaK IUPUIECKUI pOMaH, KOTOPBIit
ABNAETCA CPAaBHUTETBHO HOBBIM I QPUMHCKOI NMNUTepaTyphl. B mponssemenun
Ppelpe3eHTHpyeTCs IOTOK BIIeYaT/IEHNIT, COCTAB/ISIOINX COfiep>KaHe obpasa pac-
CKa34ymKa.

ABTOp CTaThM IPUXOFUT K BBIBOAY, YTO 0c06asi 3ByKOBasI OpraHU3ALA CTIOB B
IIpe/i/I0KeHNH, HallpYMep TIOBTOPEHME OIMHAKOBBIX ITTACHBIX 3BYKOB Ha yPOBHE
C/I0BOCOYETAaHMA U JaXke IpeJI0XKeH)s, HallpaB/leHa Ha SMOLIVIOHA/IbHYIO Iepe-
Jady JyIIEeBHOTO Mypa epCoHaXa.

Kniouesvie cnosa: TpaHCKYNbTypHAs MUTEPATypa; HO3TUYECKNIT POMaH; I10-
BTODBI; 3BYKOINCh; GUHCKMUII A3BIK
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LINGUISTIC MEANS OF ARTISTIC EXPRESSION IN
TRANSCULTURAL PROSE OF FINLAND (PART 1)

N. Bratchikova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; n.bratchikova@mail.ru

Abstract: The article discusses the features of transcultural writing on the ma-
terial of the work by Ranja El-Ramly The Position of the Sun (2002). The work is
written in Finnish, which, along with Arabic, is native to the writer, since El-Ramly
comes from a bicultural family. The purpose of the study is to describe alliteration
as a means of artistic expression. The methodological basis of the article is a trans-
national approach to cultural phenomena, which pays attention to movements and
sociocultural existence beyond national, cultural, and linguistic boundaries in liter-
ary life. The main research method is the method of linguistic description of spe-
cific linguistic facts.

The article reveals the content of the term ‘transcultural literature’ and its place
in the literary space of Finland. The genre of the work The Position of the Sun can
be defined as a lyrical novel, which is relatively new for Finnish literature. The work
represents the flow of impressions that make up the content of the narrator’s image.

The author of the article concludes that the special sound organization of words
in a sentence, for example, the repetition of identical vowel sounds at the level of a
phrase and even a sentence, is aimed at the emotional transmission of the mental
world of the character.

Keywords: transcultural literature; poetic novel; repetitions; sound recording;
Finnish language
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BBengenne

B coBpemenHo @UHIAHAUY HapaBHe C HAI[MOHAILHO INTEPaTypoii,
CTOJIETMAIMU CYIIeCTBOBABIIEH B (PMHCKO-IIBE[ICKOM S3bIKOBOM (pOpMa-
Te, BO3HNUK/IA KaK OTHe/IbHOE HallpaBjIeHNe TPaHCKY/IbTYpHas IuTepa-
Typa, IpeACTaB/IeHHas IPOU3BeleHNAMU IIcaTesell a1baHCKoro, Oup-
MaHCKOTO, eTMIIeTCKOT0, HEMEI[KOT0, PYMBIHCKOT'O, PYCCKOT0, CepOCKOTO,
COMAMICKOro U Ap. mpoucxoxpenus. I[locnenHne fecsaTuneTus oTMme-
YeHbI MOAPHIBOM Y3KOTO BOCHPUATHSA HALVIOHATBHON JTUTEPATYPHI U
OCMBIC/IEH/IeM HAI[MOHA/IbHO-3THUYECKUX COCTABIIAIOIINX 00LIero -
TepaTypHOTO Ipolecca.

TpaHcKynbTypHast MUTEpaTypa CO3HaeTcs Ha OPUIMATBHOM sA3bIKe
CTpaHbI IPeObIBAHMS U IPECTaBAET COO0I PeHOMEH CaMOCTOATEIBHO
3THIYECKO TNTePATYPBl, KOTOPAs KMBET VM Pa3BMBAETCS 110 CBOMM 3a-
KOHaM BHYTPM ITIaBEHCTBYIOIEll HaI[MOHAJIbHOM uTepaTyphl. TpaHc-
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KYy/JIbTypHas AUTepaTypa OTpa’kaeT ABOMHYIO 3THUYECKYIO MAEHTUY-
HOCTb aBTOpa, KOTOpas MPOABIAETCA B CABOCHHOM CaMOCO3HAaHMUM.
Takoe co3HaHMe GOPMUPYETCS B ITHUYECKY CMEIIAHHON Cpefie U UM-
MUTPAHTCKUX AUACIOpaXx, KOTJja YeloBeK cTapaeTcs 0amaHCUpPOBATh
MEXJY OBYMsA Ky/IbTYPaMH, IIBITA€TCS OCBOUTbh HOPMBI U IJ€HHOCTHU
Ka>XJI0J1 U3 KYJIbTYP U CTPEMUTCA CTaTh IPOBOJHIKOM MX O0ENX.

TpaHcKyIbTypHast TUTEpaTypa OOHOB/IAET UMEIOLINIICS perepTyap
JIUTEPATYPHBIX )KaHPOB, 100aB/IAA K HUM I'MOpUAHYIO GOopMY aBTOOMO-
rpadu4ecKoro o4epka, BOCIIOMIHAHNSA, STHOTpa(uecKoro onmcaHmus
U IICXOJIOTMYECKOTO aHa/IN3a.

B maHHOM MCCTIeIOBAaHNM MBI PACCMOTPYM OCOOEHHOCTY TPAHCKYIb-
TYPHOTO IKCbMa Ha NMpuMepe npoussenenus Panou snb-Pammn «Ilo-
NoKeHMe conmHua» (2002). Ienb vccmenoBaHusa — OMMCATh 3BYKOINCDH
KaK CPeJCTBO XY 0>KECTBEHHOV BBIPA3UTENbHOCTH.

MeTopmom0rn4ecKoii OCHOBOI CTaTb! ABIAETCSA TPaHCHALIMOHA/IbHBI
MIOJXOfL K Ky/IbTY PHBIM ABJIEHNAM, KOTOPBIN YAeNAeT BHUMaHNeE JIBVKe-
HIAM Y COLMOKYIbTYPHOMY CYIIeCTBOBAHMIO 32 IIPefie/laMy HallIOHa/Ib-
HBIX, Ky/IbTYPHBIX U A3BIKOBBIX I'PAHNL] B TUTePaTypHOI >k13HN. OCHOB-
HOJI METOJ, UCCIeJlOBAHNSA — METOJ, IMHIBUCTUYECKOTO ONMCAHNUA
KOHKPETHBIX A3BIKOBBIX (PAKTOB.

OcHOBHasA 9aCTh
K sonpocy o mepmune «mpanckynvmypHas aumepamypa»

C90-xroioB My/IbTUKY/IBTYpHAA cUTyaunsa B OUHIAHAUY XapaKTe-
pusyeTcs 601bIINM pasHOOOpasyeM. B cTpaHy cTamm nepeesskarth IT0Au
13 pasHbIX yacTeil Mupa. OnHM MUTpUpPOBay Ha ceBep EBpornbl B ouc-
Kax JIy4lleil >KU3HY, JpyTye CHacasich OT 9KOMTOIMYECKUX KaTacTpod,
HaIVIOHAJIbHBIX O€ICTBIII M BOCHHBIX JeiicTBMiT. HekoTopble MUTpaHTBI
00paTM/INCh K INTEPATYPHBIM 3aHATUAM C LIe/IbI0 OCBOCHMS «Iy>KOI0»
IpOCTPAaHCTBa. J/IuTepaTypHOE TBOPUECTBO ABUJIOCDH JI/IA HUX CBOETO
pofia «IIOCPeSHMKOM» B COLMaNM3alluy ¥ CTAHOBJIEHUN TMIHOCTHU.
MexXnyHapogHbI yCIleX ¥ BBICOKUII YUTATENbCKU MHTEPEC K UMMU-
TPaHTCKOII IIpO3e U T033MM CIIOCOOCTBOBAT €€ 3aKPEeIIEHNIO Ha JIUTe-
parypHoM 1none PuHAAHIUN.

JIutepaTypa nucaresneit MHOCTPAaHHOTO IPOUCXOXKIEHMA OTHOCUTCA
K «MMMUTpaHTCcKol nuteparype» [Heith, Grondahl, Rantonen 2018: 16].
B XXI Beke Ha nuTepaTypHOE I0JIe BBIIUIN IICATENN, B Ybeil aBTOOMO-
rpadunu y>xe 6onblile HET 3aMUCK O MUTPALVIOHHOM IIPOMCXOXACHNUN:
3TO BTOpOE IOKOJIEHMe MUTPAHTOB, a TAKXKe JIeTH, POXK/IeHHbIE B CMe-
IIAaHHBIX OpakKax, KOTJa OfVMH U3 POAUTENIeN SAB/IAeTCA TPakJaHNHOM
QOUHITAHONN.
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Il onmcaHNs HOBOTO IUTEPATYPHOrO peHOMEHA B KY/IbTYPHOM
npocTpaHCcTBe PUHIAHANN IPEIaTaoch HECKOIBKO TEPMUHOB, a IMEH-
HO «HOBO(MHCKas nmuTeparypa» (uussuomalainen kirjallisuus), «rpanc-
rpaHuyYHas nureparypa» (ylirajainen kirjallisuus), «puacnopHas nure-
parypa» (diasporinen kirjallisuus). Hu oguH 13 mpennosKeHHBIX
BapUaHTOB He AB/IATCS 6€CCIIOPHBIM: KPUTHUKY YCMAaTPUBAIOT B HUX TO
CKPBITBIi HETATVBHBIN OTTEHOK, TO OTYYX/IeHNe OT (PUHCKOI MUCbMEH-
HOJI TPaJIIIIVIY, TO <HACU/IbCTBEHHOE IPUBs3bIBaHMe» (pakkovyottiminen)
K HaIlMOHa/IbHOI nTepatype [Rantonen 2009]. X.-/I. Huccnnsa cunraer,
YTO TEPMMH ‘TPAHCKY/IbTypHas IUTEpaTypa TOYHEe BCETO COOTBETCTBY-
eT cnoxuBIuerics B PunnsaHanm Havana 2000-x rogos cutyauuu [Nissild
2016 a, b], Tak Kak OH OTpa’kaeT Ujiey KyJIbTyPHOTO OOMeHa.

TpaHCKyNbTypHas TUTEpaTypa CO3[AETCS B pe3y/IbTaTe B3auMOfeli-
CTBUA PasHBIX HapPaTMBHBIX TPafiuIiNii, PasHbIX IIOBECTBOBATE/IbHbIX
CTUJIEN, CTOTKHOBEHUS MM(l)onorMﬁ, penuruiL, mpenctaBaennit 06 uc-
KyccTBe U TUIOB pedr. OHa M03BO/AET He TOAbKO HAIIALHO YBUMAETDH
KY/IbTypHbIE 1 IIOBEeleHUeCKMe PA3INyNsd, HO U MOHATb 00pa3 MBICIN
HeeBpOIIelICKMX HaponoB. Cpefy TeM pYHHOA3BIYHOI TPAHCKY/IBTYPHOI
JIUTEepaTypbl OTMETUM C/IeAyIollNe: STHOKYAbTYpHas UAEHTUYHOCTD
4e/T0BeKa; COIMAIN3ALMA 1 TpoLecc GOpMIPOBAHNA TMIHOCTH B YCIIO-
BUAX aKKY/IbTYPALNN; PA3ININA MEXKY «CBOMM» U «1y>KMM»; IPOTUBO-
pedns MeXAy TpeOOBaHMAMM HOBOJI KY/IbTYPbI ¥ COOCTBEHHBIM OIIBITOM,
a TaK)Ke IMYHBIMU MHTEPECaMIL.

TpaHCcKyIbTYypHBIE IPONU3BEeH I IIO/IHbI ICHXO/IOTU3Ma, JpaMaTu3-
Ma, IOpoIt Jake Tparusma. IIcuxoTnn «4emoBeK TOCKYIOLUI» ITOMOI-
HsIeTCA HOBBIM XapaKTEePOM — «4Ue€/IOBEKOM HEIIOIPaBUMO TPaBMUPO-
BaHHBIM» YTPATOIi JOMa, 6€3BO3BPaTHBIM M3THAHHNYECTBOM Y ITyOOKUM
oruyasHueM [CynraHos 2022].

O630p MuTEpaATYpHI

V3y4eHne TpaHCKY/IBTYPHOJ TUTEPATY PbI AB/ISETCA BeChbMa ePCIIeK-
TUBHBIM HAy4YHBIM HAIIPaB/IeHNEM, YTO 0OecriednBaeTcs ee ObICTPO pa-
CTYIUM 06beMOM' I YCHTMBAIONIENCs 3HAYMMOCTBIO B OOIIEIUTEPATY -
HOM Ipornecce. Ee BAMAHNIO Ha NTUTEPATYPHBIN MCTEONNIIMEHT U
HOCTMOJIEPHUCTCKOE OO1IIECTBO B CKAH/{MHABCKOM PErMOHE OCBSIIEHbI
ny6/nuMKauy IuTepaTypoBeoB, MMHIBUCTOB 1 counonoros [Heith,
Grondahl, Rantonen 2018; Nissild 2016 a, b; Ahola 2015]. Tpanckynpryp-
Hasl IMTepaTypa CTaja 3aHUMATh 3HAYUTE/TbHOE MECTO B MOCTPOEHUM
HalMoHanbHOI nueHTMYHOCTN B Ouanauguu [Heith, Grondahl, Ran-
tonen 2018: 11].

1 L

Ha py6exe Thicsiuenernit 1 B Hadame XXI Bexka OUHLHANS CTa/la IPUOEKUIEM
mns 6omee yeM 90 mucatesnieil U IO3TOB, MMEIOIUX MMMUTPAHTCKOE IPOUCXOXK/EHME
WV SMUTPUPOBABIINX U3 Apyrux cTpaH [Nissild 2016a: 67].
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PaccmaTpuBasi TBOpUECTBO MHOCTPAHHBIX IVICATENeNt, TPOXKMBAOIINX
u paboraromux B OuHasHauu, 3. PAHTOHEH IPUXOAUT K 3aK/TI0UYEHUIO,
4TO TPAaHCHAIIVIOHA/IbHAS INTEPATypa IoMoraeT GprHHAM GpOpMIPOBATH
TOJIEPAHTHOCTD K PYTYM KY/IbTYPaM U HaIlVIOHA/IbHBIM MEHBIIMHCTBAM,
a aBTOpaM-MUTPAaHTaM — U3/IUTD AYIY, OIPENeINTh CBOE MECTO B HOBOM
mst Hux mupe [Rantonen 2009].

ABTOpBI KO/TeKTUBHOI MOHOTpadun «IlepeocMblc/ieHIe HALIMOHATIb-
HBIX INTEPATyp U IUTEPAaTypHOro KaHOHA B CKaHuHaBun» (Rethinking
National Literatures and Literary Canon in Scandinavia, 2015) paccma-
TPUBAIOT KY/IbTyPHBbIE AB/IeHN, GOPMUPYIOLIECS BOKPYT HOBBIX B3ITIA-
JIOB Ha A3BIK, STHIYECKYI0, COL[MAIbHYIO ¥ TeHePHYIO0 IPMHA/ITIEXKHOCTD
" 06 beUHAIONNECS B IOHATUN «TPAHCHALIMOHATbHAS JIUTEPATypar.
B uccnegosanvu X.-J1. Huccnna «CnoBo “MurpaHT” MeeT rOpbKOBATBIl
npuBKyc. TpaHCHaIMOHANM3ALMS INTEPATYPHOI >Kn3HU PUHIAHAUY
B Hauasie 2000-x ropo» (‘Sanassa maahanmuuttaja on vihdn kitkerd
jalkimaku’. Kirjallisen eldmdn ylirajaistuminen 2000-luvun alun Suomes-
$a) U3y4aIOTCA IPAHMIIBI HAIIVIOHA/IBHBIX TUTEPATYp C Y4ETOM TOTO
(axkTa, YTO OHM MOTYT OBITh YACTHIO BUPTYaIbHOIO MEAMAIPOCTPAHCTBA
Y OXBAaTbIBAaTh BeCh 3eMHOII 1IIap, @ He CO3[aBaThCs B reorpaduyeckom
IPOCTPAHCTBE KOHKPETHOTO TOCYAApCTBa. VIccmenoBareb IPUXOANT K
BBIBOJY, YTO PaHee CYMTABIIASACSA OYEBY/JHON CBA3b MEX/Y A3bIKOM, Ha-
IIVIOHAJIbHOCTBIO U JINTEPATypOil Tellephb MepecTana ObITh 6eCCIIOpHOI
[Nissild 2016b: 28].

KonnextusHast MoHOrpadust «MurpasTsl 1 muteparypa B OuHIIsH-
nuu u lIBenun» (Migrants and Literature in Finland and Sweden) [Gron-
dahl, Rantonen 2018] packpbiBaeT HOBBbIe B3I/IAABI Ha KY/IbTYpHbIE
TpanchopManuy U n300pakeHre MUTpauu B (GUHCKOI ¥ IIBEHCKOI
NNTepaType, ONMUChIBaeT HApPaTUBLI, CPOPMUPOBABILINECH B T€UCHIME
HOCTIefHUX JeCSTUIETUI B 00€MX HallVIOHATbHBIX INTEPATyPax, U pac-
CMaTpMBaeT TPAHCTPAHMYHYIO IUTEPATYPY C TOYKY 3PEHIS ee BIVAHUSA
Ha GOpMIUpPOBaHIe MeXXHALVOHA/ILHON U/IEHTUYHOCTI.

[Ty6mukanym X. I'percrpany (H. Gronstrand) nocssiujeHs! nurepa-
TYPHOMY MHOTOSA3BIYMIO, 3aK/IIOYAONIEMYCA B COYETAHNN HECKOIBKIX
A3BIKOB B OJHOM XY/IOKECTBEHHOM TEKCTe, A3BIKOBBIM UAEONOTVAM U
ucropun nuteparypsl. Hanpumep, B cratbe X. I'peHcTpans, onyonmko-
BaHHOJI B KOTIEKTVMBHOJ MOHOTpadmu «9CTeTHKa 1 IO TUKA S3bIKOBBIX
rpanni. MHorossbrune B uteparype Ceseproit EBponsi» (The Aesthet-
ics and Politics of Linguistic Borders. Multilingualism in Northern Euro-
pean Literature) [Gronstrand, Huss, Kauranen 2020] paccmarpuBaetcs
MHOTOs3bI4lie B COBPEMEHHOI CKaHAVHABCKOI TUTePaType, BbI3BaHHOE
ycueHneM r1o6anusanuy 1 TpaHCHAIMOHATBHOTO B3aMMO/IeICTBHUA.

B mpyroit cratbe, «“OTKyAa THL... pogom?” “Muiipa” Jitn XeTeKuBK
OJ1cCcoH Kak 1oj1e OMTBBI A3BIKOBBIX Maeonornit» ("Var kommer du ifrdn...
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ursprungligen?” Eija Hetekivi Olssonin Miira kieli-ideologioiden taistelu-
tantereena, 2018), X. [peHcTpany aHamu3npyet npousBefeHne «Muiipa»
HIBECKOM nucaTtenbHUIbI O. XeTeknBU-OnccoH. B kHMTe onuchiBaeTCs
no/oXKeHye PUHHOB U puHCKOro sA3biKa B [lIBenun yepes BocnpusTue
IeBYIIKU-TIOAPOCTKA. PoMaH HammcaH Ha IIBEACKOM s3bIKe, HO B HEM
€CTb CIIEHBI 11 PeIINKM Ha PUHCKOM A3bIKe, a TAKXKe Ha apro, KOTOPbII
usobpesna reponHs nponssenens. HoBaropckmii 3bIk o3BosnsieT Muii-
pe M3MEHUTDb COOTHOLIEHME MeX/y IBEJCKUM U (PUHCKUM B HONb3Y
«cBOero» A3bIKa. OH — He GMHCKMIT V1 He MIBEJICKIIL, OH A3BIK-IIPOTECT,
BbI30B KOHCEPBATMBHBIM SI3bIKOBBIM U KY/IbTYPHBIM HOPMaM, I3bIKOBOII
HOJIUTYUKE ¥ Ufieonornu. JleByIika akTMBHO IIBITAeTCS HOPBATh C GUHCKOI
KY/IbTYPOIf, KOTOpas acCOLUUPYETCA C MUTpalMell ¥ MapruHalbHbBIM
HIOJIO>KEHNEM B IIBef,CKOM obmjecTBe. OHa BHICTYIIAeT IPOTUB CYILIeCTBY-
IOLIIETO MHEHM S, COITIACHO KOTOPOMY HOCUTENN PUHCKOTO SA3bIKA CYMTA-
1oTcs B lIBenuu MapruHazaMm ¢ HUSKUM COLMAJIbHBIM CTaTyCOM U
MpaYHBIMU IIepPCIIeKTUBaMU Ha Oyapyiee. XoTsa Muiipa poaunach B
IIsenyum, B MIKOJIE €€ BCE PABHO CUMTAIOT MUTPaHTKOM. Muiipa xo4eT
OIIpefieNINTb COOCTBEHHOE MECTO B sI3bIKOBOM aT/Iace LIBEACKOro oble-
CTBa, KOTOpPOE JAeCATUICTUAMY (POPMIUPOBATOCh MUTpalLiuell, HO B KO-
TOPOM HUYTOXXHO Majio MecTa IJisl A3bIKOB MUTrpaHTOB [Gronstrand
2018: 28].

CoBpeMeHHbIe TeHACHIINY Pa3BUTSI MUTPAHTCKOM IIPO3bI IMICaTeIel
u3 6b1Birero CCCP B [epmanuy 0603HadeHbl B nccnenoBannm A.A. AH-
ToxMHOM [AHTOoXMHa 2019].

C.II. TonkadyeB oTMe4aeT, YTO MPOCTPAHCTBO IPOU3BENECHII MUTPaH-
TOB IIPeCTaBIAET COOOI «IIOTPAaHNYHYIO KY/IbTYPHYIO 30HY, BCerja
HaXOJALIYIOCA B ABVDKEHNH, B CTAHOBIEHUM, HEMI3MEHHO OTKPBITYIO [/
MHTpOCHeKuyn. B aToM popmaTe OT/IMYHBIE APYT OT ApyTa KYyJIbTYpPbI B
criope MeXAly co60ii 0OMeHMBAIOTCS “MHAKOBOCTBIO , IIPUCIIOCAOIIBA-
10T ApyT K Apyry» [Tomkaues 2019].

SI3bIKOBBIE CpefiCTBA, MCIIO/Ib30BAHHbIE B SMUTPAHTCKOM POMaHe,
omucanbl B crarbe B.M. llaknenna u C.C. MukoBoii «SI3bIKOBbIe CpeficTBa
co3maHus obpasa “gyxoro” B pomane B.I1. Akcenosa “B mouckax rpycr-
HOro 6361™». B craTbe KIaccupuIMPYIOTCA CMBICTIOBbIe KOMIIOHEHTBI
obpasa «4y>KOro», 0XapaKTepl30BaH pAJ, TMHIBOKY/IbTYPHBIX YHUBEP-
canuii, HanpuMep «HenmoBek», «O01eCTBO», OLlEHNBAETCSI 3HAYMMOCTD
OT/IeTIbHBIX I'PYIII A3BIKOBBIX CPEACTB B CO3AaHMM 00pa3a, onpeseneHa
crienuduka peanusanny oopasa «Iy)Koro» B poMaHe KaK TEKCTe PyCCKOII
3MUI'PAHTCKOI JTMHIBOKY/IBTYPHI TpeThbeil BonHbI [[IlaknenH, MukoBa
2020].

B my6nmuxanym A.9. Jleunkoro u A.P. KynioBoit paccMaTpuBaloTcs
0c06eHHOCTH IpefcTaBIeHns obpasa IepcoHa Ka-SMUTPaHTa U3 A3UK
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B TBOpYeCTBe mucaresneit — Bbixopues us Kuras, Vugun u Kopen [Jle-
Bunkuii, Kynmosa 2019].

Pesynbrarhl MccegoBaHUA U X 00CyK/eHIe

Poman P. anb-Pamnu «Ilonmoxkenue conuma» (2002) cran me60THBIM
10 HECKOJIBKMM TIO3UI[MSIM. BO-T1epBBIX, OH OBI/T IIEPBBIM POMAHOM ITH-
carenbHULbI Panbu anb-Pamnu. Ha kHm>xHOM pbiHKe OUHIAHAUN UMS
aBTOpa IPOM3BeeHNs Cpa3y oOpaTmio Ha cebss BHMMaHNE CBOE 9K30-
TUYHOCTBIO. VI HTUYHOCTD aBTOPAa MOYKHO Ha3BaTh CMELIIAHHOI B 9THO-
KY/JIbTypHOM cMBbICTTe. Onb-Pamiu poauack B VIHAUY, IeTCTBO IIpoBeia
B apuKaHcKoM permoHe — Erumnre u JIuBun. VIHTepec 4nMTaTe/IbCKOM
ayJUTOPUY IOfOTpeBaICs 0COO0T CMIIaTHell ¥ BBICOKOI BOCTpeOOBaH-
HocThi0 Erunta B Typuctudeckom 6usHece @unnsaupnuu. Tema mo68u
HpeACTaBUTENS APYTOil pachl U IIBeTa KOXXV U €BPOIEICKOI >KeHIHbI
BBI3BIBAJIa MHTEPEC CO BpEMEH LIEKCIIMPOBCKOI Tparemuu «OTemmo».
B npousBenenny reponHeit 6pi1a yposkenka OuHISHANY, 4TO [06ABIS-
JI0 MHTPUTY B PaccKa3 O YyBCTBAX MEXAY CTO/Nb PAa3HBIMU JTIOf[bMIU.
Bo-BTOpBIX, 9TO OBUT OAMH U3 IEPBBIX POMAaHOB, ONUCHIBAIOLINX MUP
murpanra. [IpoussefeHue ony611KoBaHoO B TO BpeMs, Koria B OMH/IAH-
IMI0 YCTPEMJISeTCSI MATPALIMOHHBII IIOTOK 13 ceBepHOI yacTu Adpukn
VI CTpaHa IIpeBpaliaeTcsi B MHOTOHALIMOHAIBHOE TOCYAPCTBO. B-TpeThux,
CTWIb NIPOM3BeJieHN s HeIIPUBBIYEH s PUHCKOM XYHZ0XeCTBEeHHOII
nuteparypsl. KaHp poMaHa MOXXHO OIIpefie/INTh KaK MMPUIECKYIO IPO-
3y, B KOTOpOII pabyrna ocrabneHa, 3aTo MOBBIIIEH 9MOLVIOHAIBHBII CTPOIL
peun u npeobnagaeT aBTOPCKOe «si». TE€KCT U3IOKEHUsI HATIOMIHAET
UCIIOBENb NTUPUIECKOTO reposi. AKI[EHTHI Ie/IAI0TCS Ha IePeXXMBAHUSAX,
4yBCTBaX IIEPCOHAXA.

Xyo>kecTBeHHas BBIPa3UTEIbHOCTb TEKCTA YCUINMBACTCS O1arofaps
3BYKOBOJI OpTaHM3aL[ MM C/IOB B IIPEJ/IOKEHNH, HATIPUMeP ITOBTOPEHNIO
Ha YPOBHE CTIOBOCOYETAHNS U JJa)Ke IIPeJI/IOXKEeH NS ONVHAKOBBIX ITIACHBIX
3BYKOB. SIB/IeHIe aCCOHAHCA YCU/IMBAET BBIPA3UTE/IbHOCTD CTIEYIOIIETO
otpeiBKa: Minun ditini kipu oli valkoista, se rdtisi ja rapisi, se kahisi ja
katosi jilkedkddn jédttdmdttd [El-Ramly 2002: 26]. «bonb Moelt MaTepn
6Ob171a 671011, TOTPECKMBAIOLIEN Y XPYCTSIIEN, LIe/IeCTAIIel U McYe3alo-
et 6e3 cuemar.

[ToBTOpEeHME OTKPBITHIX IVIACHBIX 3BYKOB 4, i B clI0Bax valkoista, ra-
pisi, kahisi, katosi; oli ctoco6CTBYeT CO3aHNIO OLYIIeHM S J/IUTEebHOCTI
npoTeKaHus 60me3Hy; 3BYK d B ritisi, jdlkedkddn, jattdmdttd mosBonser
chopmupoBath 3QPeKT OTTOp)KEeHM s, TaK KaK 10 CBOEMY 3BY4YaHUIO
HAIIOMMHAeT 3ByK BBIIIEBBIBAHMS. B PyCCKOM s13bIKe MBI BOCIIOTIb30Ba-
JIACh 3BYKOIVCBIO [/ Tlepefiaul JAaHHOTO 3¢ deKTa, HapuMep, 3ByK 0
(6071b, 6€/10i1) O3BOJISAET HEpeNaTh HOTOTY SIBIEHMSI, CBSA3aH C YEM-TO
CUJIBHBIM U OTPOMHBIM; IJTyXJ€ COIJIACHBIE 3BYKM (11, M, X, U4, 4) Tepe-
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[AIOT MPaKTUYecKy 6e33ByYHOe CTpajaHue, M BMECTe C TeM XapakKTep
nposiBneHusa 60 (MOTpecKMBaOLast, XPYCTALLas, LIeNecTALas, 1c-
vesaroass). Obpamraer Ha cebs1 BHUMaHNUe KCIIO/Tb30BaHME OHOMATOIIO-
9TUYECKUX IJIar0/IOB rapista ‘Urypiuary, kahista ‘xpycrety, rdtistd ‘me-
JIeCTeTh, KOTOPble COCTABNAIOT Ba)KHYI0 YacThb 3BYKOBOTO PMCYHKaA
OTPBIBKA U MPELCTABIISIIOT 3BYKOMOITUYECKYIO TPafgULio PUHCKOI
II033MM CO BpeMeH co3fanus anoca «Kamepamanr.

Annmurepannsa ABIAETCA XapaKTePHOIT 4epTolt GpuHCKON poHeTnde-
CKOJI CUCTEMBI ¥ OTHOCUTCSA K SIPKVMM BbIPa3UTe/IbHBIM XY/J0KeCTBEHHBIM
cpencTBaM B pomaHe: [...] vain katukauppiaiden huutoja, kulkukoiria,
kulkukissoja ja rukoukseenkutsu jostakin kaukaa [El-Ramly 2002: 21].
«[...] TONIbKO KPMKY YIMYHBIX TOPTOBLIEB, Oe3[OMHBIe COOaKy, 6e30MHbIe
KOILIKM U NIPU3BIB K MOTUTBE M3JajieKa». B mepeBoyie Ha pycCKmil A3bIK
CJIOXKHO IIepefiaTh II0C/IeJ0BaTe/IbHY 0 My3bIKa/IbHOCTb CTPOKHY, O yIIle-
HYle MOHOTOHHOCTHY U TATYYeCTH, pefiaBaeMble coramu ka-, ku-, ru-,
HIO3TOMY MBI PEIIN/IA YCUTUTD 3BYKOBYIO COCTABIAIONIYIO OIMCHIBAEMOII
HOYM IIOBTOPEHMEM I/TyXUX COITIACHBIX (K, ).

B npengnoxxenunu Yolld se pudotteli puisia eldimid pianon pddltd
[El-Ramly 2002: 17]: «ITo HO4am oHa (komka — npum. H.B.) c6pacbiBaa
CTaTy9TKM JIepeBSHHBIX 3B€PYIIEK C KPILIKY MMAHITHO», — OBTOPEHME
CJIOTOB pu-pi-pd mepefaer WyM MafaloIlNX IpegMeToB. B nmepesope
a¢ddekT TomMuKa U mafeHus KOCTUTAETCA MOOOPOM C/IOB, B KOTOPBIX
IPUCYTCTBYIOT IIAPHBIE COTJIACHBIE 11-0, 1-0 VIV COTTIACHBIE P, 1.

IloBTOpeHue cmoros tu — tu — tie ¢ IIACHBIMU U U e B CUHTarMme
tupakkaa sormissa, tuhkaa lattialla tietenkin «curapera B ajibliax, memer,
HOHATHO, YTO HA IIOTTy» IepefjaeT HeTOPOIIMBO-MOHOTOHHOE T€UeHMe
BpeMeHM. YIIoTpeb/ieHrie MeCTHBIX Mafiekell (MHecCrBa ¢ OKOHYaHMEM
-ssa 1 afieccuBa -lla), mepemarmux 3HaueHye CTATUKM, M OTCYTCTBUE
[71arOIbHBIX (GOPM PUKCUPYIOT MOMEHT BPEMEHU B O[JHOI TOYKe, IIO-
HTOOHO CTOI-Kafipy B KMHeMaTorpade.

DoHeTNYeCKOI BBIPA3UTENTBHOCTI XY/0XKECTBEHHON pedn CIIoco6-
CTBYyeT IOBTOP OT/E/IbHBIX 3BYKOB VIV 3BYKOBBIX KOMIIIEKCOB, CBS3BI-
BAIOLIMX OKOHYAH, HAIIPUMeD, 9aCTell CIO)KHOCOYMHEHHBIX IIPeJIIo-
xeHmit: Minun ditini muuttui kuumuudessa punaiseksi, hinen kasvonsa
ja hdnen kaulansa, ja me sanoimme héntdi kalkkunaksi [El-Ramly 2002:
34]. «Most MaTh OT »Kapbl CTaja KPACHOIL, ee JINIIO ¥ ee Iiesl, M MbI Ha-
3BIBA/IM €€ MHAIOMIKOI». O6e 4acTy C/I0KHOCOYMHEHHOTO MTPeIOKEHN S
3aKaHYMBAIOTCS CJIOBAaMU B TPAH3UTUBHOM IajieXke ¢ OKOHYaHueM -Ksi,
YTO IPULAET PUTM U CUMMeTpuio ¢pase. [ 3TOro aBTOp MoAOMpaeT
[71aTOIbl, TPebyollue yIpaBieH s MIMEHeM CYIieCTBUTEIBHOTO TONBKO
B TPAaH3WUTMBE: B EPBOIl YaCTV CIOXHOCOYMHEHHOTO IIPeIOXKeHNs
IJIaTON tuuttua ‘CTaHOBUTDBCS U BO BTOPOIL sanoa ‘HasbIBaTh. B pycckom
sI3bIKe OKOHYaHVe TBOPUTENBHOIO Iajexka -0 (KpacHOM, MHAIIOUIKOIT)
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MI03BOJIAET MepefaTb CMMMETPUYHOCTD U NPUATh PUTMUYHOCTD BbI-
CKa3bIBaHIIO.

doHeTMYECKIE CPEACTBA BBIPA3UTEIBHOCTI (PUHCKOI pedn IM03BO-
JAI0T aBTOPY POMaHa IepefaTh MENOAUYHOCTD, IIJTABHOCTh TE€YEHNA
BpeMeHI, HeTOPOIUINBOCTb AEVICTBIIL, 3aVIKCUPOBATh KPACOTY WIJIN y>Kac
MOMeHTa. Pa3MepeHHbIII, HeTOPOIIMBBIN TEMII PasBUTH COOBITHUII fTe-
JIaeT BO3SMOXXHBIM OCMBIC/IUTD XXU3Hb, IIPENATbCA PasMBILITIEHUAM O
Je/I0BeYecKoli cyabbe. B mepeBofie kpacoTy 3ByyaHMA GMHCKOTO TEKCTa
yAamoCch COXPaHUTD MOCPEACTBOM MOAOOpa aHAJIOTUYHBIX IPUEMOB
3BYKONNCY pycckoit peun. PoHeTndeckue cpeicTBa 0601X A3BIKOB 110-
MOTAIOT CO3/IaTh 3BYKOBBIE M 3PUTE/IbHbBIE ACCOLMALMM, JIyYIlle IIOHATh
MMP IepCOHaXKeil ¥ IIOYYBCTBOBATb OTHOIIEHNe IIcaTeNs K CJIOBY U K
YUTATEIO.

3aknroueHne

Poman anbp-Pamnu «IlonoxkeHne comHIja» OTHOCUTCS K IMPUIECKOI
mpose. Texct mpencrasisieT cO601 BOCIIOMIHAHNSI [TTABHOTO ITEPCOHAXKa,
OKa3aBIIerocsl Ha MepeKpecTKe IBYX KYJIbTyp — apabCKoii 1 eBpoIeit-
CKOI1.

Xy/o)KeCcTBEeHHa sl BBIPasUTEIbHOCTD TEKCTA YCUINBaeTCA O/1arogaps
3BYKOBOJI OpraHM3aLUH CTIOB B IIPEJJIOKEHNN, HAIIpYMep MOBTOPEHNIO
Ha yPOBHe C/IOBOCOYETAHMA U JaXKe IIPEMIJIOXKEH A O HAKOBBIX ITTACHBIX
3BYKOB, ICTIO/Tb30BaHII0 OHOMATOIIO3TYeCKMX CTTIOB. 3BYKOIUCD, B 4aCT-
HOCTM, aJUTUTEPALs, ABNAETCA OGHUM U3 LIEHTPaIbHbIX XYL 0XKECTBEH-
HBIX IIPMeMOB B (PMHCKOI MuTepaType HaunHasA ¢ «Kanesanbl». JIntepa-
TYPHOE IIPOM3BefieH e IPECTABIsIET COO0I MUP C/IOB U 3BYKOB, KOTOpbIE
He Bcerfla MOXXHO COOTHEeCTY C IPUHATHIMU 3BYKOBBIMM CpefICTBaMIU.
[TosToMy MBI, aHAMM3UPYs TEKCT, oOpaliaeMcs K 3ByKaM (PMHCKOTO 1
PYCCKOTO A3BIKOB, KOTOpPbI€ B COYETAHUN C APYTYMM 3ByKaMU BIVAIOT
Ha BOCIIPMATYE IPOU3BENEeHMA C TOUKY 3peHNs 3BYUYaHNA U CMBICTIA.
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